NOTES:

	#
	Page/
Line
	Comments

	1
	page 2
line 33
	Our research mainly focuses on the overinvolvement in telemarketing…
Just checking to make sure; is this really “mainly?”  If, in reality, you are only looking at telemarketing specialists, then you can’t say “mainly.”

	2
	page 2
line 35
	US$5,400 hundred billion…
Note that “US$5,400 hundred billion” is literally:
US$540,000,000,000,000.
Did you mean:
US$5.4 billion
(US$5,400,000,000)?

	3
	page 2
line 37
	NT$1,000 hundred billion…

Ditto.

	4
	page 2
line 37
	Of this, the volume of businesses to customers is about 400 hundred billions.

1. Again, address the number.
2. Note sure what you mean by “…business to customers…”.

	5
	page 3
line 19
	Apparently miscarried helping literature’s assumption that the distressed person will benefit from greater involvement with others, family therapists often seek to disengage or individuate the distressed person from a destructive overinvolvement in close relationships (Haley, 1980).
This is the original form of the last sentence in the paragraph.  It’s difficult to know for sure what you’re trying to say, so I took an educated guess.  Look at my modification, and make sure I didn’t lose your original meaning.

	6
	page 5
line 5
	Customer expectations may influence purchase decisions, and might even put a ceiling on price (e.g., Cabbage Patch dolls in December of 1983), because significant damage to the relationship between customers and marketers can occur if the price charged is much higher than that expected by customers (Thaler 1985 ).
This is grammatical, but I suggest you carefully review it to make sure it makes good sense.
For instance, you might want to say, “…and can even play a role in the establishment of price ceilings…”
Also, the reference to the famous Cabbage Patch Doll frenzy of ’83 doesn’t feel right here.  It is an example of supply/demand factors causing pricing to bust through a ceiling, not an example of customer expectation “fixing” that ceiling.
Furthermore, the subsequent reference to customer/marketer resentment due to overpricing feels gratuitous here.  Although some resentment and relationship damage may have naturally ensued from that (no doubt planned) scarcity and “prestige pricing” scenario, I don’t feel that’s the moral of that particular story.
Of course, that’s just me.  Does Thaler suggest that this is the case?  If he/she does, then I guess you can follow suit.

	7
	page 6
line 24
	The evaluation of the chosen products and the products of what they foregone both affect the whole post-purchased willing.
Sorry; I can’t figure out what you’re trying to say in this sentence.

	8
	page 8
line 12
	The BDI-II copyright is bought from the Chinese Behavioral Science Corporation of Taiwan.
I think your terminology is wrong here.
I suspect that the Chinese Behavioral Science Corporation of Taiwan is the copyright holder; you don’t buy the copyright, you pay for the right to use their products.
If I understand this correctly, then the better expression might be:
The right to use the BDI-II was purchased from the Chinese Behavioral Science Corporation of Taiwan, a local copyright holder.
Is that OK?

	9
	page 8
line 17
	In our research, perceived stress is defined as the cognitive evaluations of personal pressures and needs through daily life.  Therefore, perceived stress, the idea brought up by Craig, Hancock and Craig in 1996[8], is adapted as the operating definition.
The causality of this expression appears to be scrambled. Did you mean this?:

Perceived stress was defined by Craig, Hancock and Craig in 1996[8] as the cognitive evaluations of personal pressures and needs through daily life, and is the operating definition for our research.

	10
	page 8
line 18
	The questionnaire developed by Craig et.al. evaluates life formats in multi-cultural views, that is the accumulated health hazards of perceivable stress.
I modified this a little bit to get it to read more sensibly, but the underlined part is still too arcane for me.
What do you mean?
I should mention that you may need to undo these other changes (e.g., “health hazards”) if my evaluation of your intended meaning is, in fact, heading off in the wrong direction.

	11
	page 8
line 20
	LAQ is designed…

Oops!  I think you should give the full name before using the acronym.
What is Craig et.al.’s test called?

	12
	page 8
line 20
	… life formats…

There it is again!
Is this an expression directly from Craig?  What is a “life format?”
Sorry about my asking this: Please don’t think it means I don’t think you know what you’re talking about!
Look at this it this way:  If I “trip over” this expression, it’s a sign that it might be wise to spend an additional sentence or two introducing this concept to the “intelligent lay reader,” like myself.

	13
	page 8
line 28
	(e.g., “I can’t control the pressure of buying the product that banking specialist recommend”)
This sounds suspect.  Did you mean:?

(e.g., “I can’t resist the pressure to buy the product that the banking specialist recommends”)


